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EDI - ASN Note

(vDA £912)
Yendor -Plant: 0100
-No: 91001108

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
D-58840 PLETTENBERG

Receiver

Load-No.: 75528

=Plant: 100

~No. 14550700

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale

Unloading Area:
place of storage:
Consumption:
Dispatch Type:

13.01.2020 - 17:29

page 2/2
14248

Truck Company

DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
~Numnber: 16070077
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 22.318 KG
ASN-No -FPos Sup. Ref. No. Cust. Quant. oM v/@ HMName of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. ~ Number Cust. -Nummer Vendor Consignment
R N A VI VT w
CC: 200000496 1.350 PG M : Jl?L W\rirnl.t.u a
cc: 190115904 1.350 PC M Lo HEORE TABREL .
¢c: 190115900 1.350 PC M . i
CC:; 190115888 1.350 BC M ; - N
CC: 190115895 1.350 PC M I
cos 13 DCT300 BC DCT300/P0O1LES0 . .
Cagt-Number: 619922 Lo - R ;
UC-Material: LOB5520010 . £ =5, & . b Lﬂ
Text: Engineering Change Status A S B )
Text: Customer Change No. - ro
Text: Supplier Index - 4 .
80695486 000010 2511108830 2.560 PC S SCHATTRAD 4.GANG 550003916002
13.01.2020 035310-900 nt. wk.: 3.552 KG , gr. wt.: 3.B92 KG
CcC: 200001155 640 BC s
CC: 1801162538 6440 PC 5
CC: 190116255 640 BC s -
CC: 190116249 640 FC S &Wv UJ\HO
CC: 4 DCeT300 PC DCT300/POLB50
Cast-Number: 247575
UC-Material: G083500020 .u N _m ﬁ.g @%
Text: Engineering Change Status A ’ mﬂam—ﬂmmﬂmm ! g%vﬁmml Sl O
Text: Gcmﬂ%.amﬂ nrwbmm No. ACCETTAZIONE MERCE
Text: Su ier Index - T
R Quantita dichiarata: \N.A@U
Quantita effettiva:
bede ke ko dkk ke dedkedek ok .
EA D Tipe Imballaggio;
Quantita lmballi; ™ -
Confarmita alle schgde d'imbalio: E E
ntkollo: H,D ﬂ F“ v
ﬂo ‘
GR: Quant. Check: Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

“

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Indusiriale
I-70028 Modugno

SEISSENSCHMIDT GmbH? Postfach 1520, D-58815 Plettenber,

Artikel

Stahlhersteller
{steel mill { Aclérrie)

Lech-Stahlwerke GmbH

Woerkstoff 20MNCRSS

(steal grade / Qualité)

SCHALTRAD 6.GANG
{Partn name: / Désignaticn pidce:)

Kd.-Zg.-Nr.
{costumer part number / No. du plan client}

Kd.-Auftr.-Nr.

(order no. / No. De comimande}

Schmelzen-Nr.
{heat number / No, de Coulae)

251.1.

30002068

618649

1092.90

HBS-Teile.-Nr.
{HBS-Fart number: / N® du plan HBS:)
Anderungsindex
{draw. nctific. index [ Indice du plan}
Lieferschein-Nr.
{shipping advice no. / Bulletin de livraison)
Schmelzen-Knz.

{heat code / Repéra de Coules}
Herstellprozess E/NVD/CC

035306-300

A

{process tlow [ Proceédé fabrication}

80688318/000010

Auftrag

1020870

{order no.fordre no.}

SAP UC-Material

{SAP UC-materlal/SAP UC-material)

Lieferdatum

12/09/2019

[shipping date / Date de livraison}

Giefiformat 240X240

LO82640010

LINAMAR
SEISSENSCHMIDT
FORGING

Stiickzahl

{guantity / Quantité)

Rohmat.-abm.

7.279

42 Rund

{casting dim, / Dimension coulee)

{raw mmaterial dim. / Barre dimétre)

Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lioferzustand +FP Gliihen isotherma Umformgrad 41,6

{technical specification / Spéciiication de livraison} {delivery conditlon { Etat de livraison) {Diameter / diambtre)
Schmelzanalyse (cast analysis f Analyse de coulée) 8

%C %Si %WMn | %P %S %Cr | %Mo | %Ni %Cu { %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W | %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm.H| ppm O
0.1200]0.1700| 1.2800]| 0.0130| 0.0210] 1.0700| 0.0500] 0.1400] 0.1300) 0.0080| 0.0240( 0.0100| 0.0003| 0.0060] 0.0040| 0.0000( 0.0000| 0.0020] 0.0060| 0.0000] 0.00001 0.0008| 0.0106| 2.0000| 15.300
Hartbarkeit (hardenability / valeurs de trempabilits]

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 { 45.20| 0.00 | 44.40| 0.00 | 42:20} 0.00 | 38.70} 0.00 | 35.50] 0.00 | 33.1¢| 31.40| 30.10| 0.00 | 0.00 | 0.00 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00

Fdyn 0.00 " 0.00 DI-Wert 0.00

(DI value / diamétre idéal)

Metallographische Priifungen {metalicgraphical test / Examens métallagraphiques)

Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0

{part name { Désignation pidce} {decarburation / Décarburation} {degree of purity / Degre de Purete}

Korngriike Prim. 6 - 8 Sek. a R 9 .

{grain size / grosseur de grain}
Mechanische Eigenschaften imachanical properties / proprigtés mécanique) i

RM (N/mm?) Rp0, 2{N/mm?} Al%) Z{%) Av{J] bei T(°C)
0.00 - 0.00 0.00 = 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00

Oberflachenhérte (surface hardness / dureté superficie) Kernharte (core hardness / dureté centre} Einsatzhéartungstiefe icase hardening depth / cémentation gravité)

Voarschrift 162.0 " 201.0| HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm

{specification / Spécificatian} 0 8] R {specificaticn / Spécificatian) {specitication / Spécification}

Ergebnis 158.0 - 164.0| HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - {1 000 | mm

{result 7 Résultat) 0 8] (result / Résultat) {result / Résultat)
3 .

Datum 01/13/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauttragter / Inspector Page 1 of 1

. ({date / Date)

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT -i. V. Dilimann, Johannes




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 {Test certificate: / Certificat:)
-]

SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plettenberg

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 Modugno

Stahlhersteller
{steel mill / Aciérrie}

t ech-Stahlwerke GmbH

Artikel SCHALTRAD 6.GANG

{Partn name: / Désignation pidce:)

Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1092.90

{castumer part nembar / No. du plan client}

Kd.-Auftr.-Nr. 30002068

lorder no. / No. De commande}

Schmelzen-Nr. 619922

{heat number / No. de Coulee)

Werkstoff 20MNCRS5
{steel grade / Qualité)

HBS-Teile.-Nr. 035306-900
{HBS-Part number: / N° du plan HBS:)
Anderungsindex A

(draw, notific. Index f Indice du plan}
Lieferschein-Nr.
{shipping advice no. / Bulletin de livraisen)
Schmelzen-Knz.

{heat code / Repire de Couleg}
Herstellprozess E/VD/CC
{process flow [ Proceddé fabrication)

80688867/000010

Auftrag

1021617
{order no.fardre no.)

SAP UC-Material L0O85520010
{SAP UC-material/SAP UC-material}

Lieferdatum 12/10/2019
{shipping date / Date de livraison)

Gieltfformat 240X240

{casting dim. / Dimension coulee}

LINAMAR
SEISSENSCHMIDT
FORGING

Stiickzahl 17,550
{quantity / Quaniité)

Rohmat.-abm. 42 Rund
(raw material dim. / Barre dimatre)

Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Glilhen isotherma Umformgrad 41,6

{technical specification / Spécification de livraison) {delivery conditlen 7 Etat da livraison) (Diameter / diamaétre)
Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse de coulée) %

%C %Si %NMn { %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn %Al %V %B % Ti %Nb | %W %Co %Sb %As %Pb %Te %Ca %N ppm:| ppm O
0.2000] 0.1700| 1.2700} 0.0100]| 0.0260] 1.1000| 0.0200} 0.1100] 0.0800} 0.0060{ 0.0300] 0.0100| 0.0002| 0.0060( 0.0040 0.0000] 0.0000] 0.0018{ 0.0060| 0.0000]| 0.0000| 0.0013]|0.0112] 1.6000(13.300
Hartbarkeit thardenabifity / valeurs de trempabilité)

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 -] 9 10 " 13 15 20 25 30 35 40 45 50 :

HRC 0.00 | 45701 0.00 | 44.90| 0.00 | 42.80| 0.00 | 39.00| 0.00 | 36.00| 0.00 | 33.60( 31.90| 30.40| 0.00 | 0.00 0.00 0.00 0.00 | 0.00 | 0.00 |-

Fdyn 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00

D1 value / diamatre [déal)

Metallographische Priifungen (metallcgraphical test / Examens métallagraphiques)

Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0

{pact name / Désignation pléce) (decarburatfon / Décarburation) {degree of purity / Degre de Purete}

KorngriRke Prim. 5 = 8 Sek. 8 - 9

{grain size / grosseur de graln]
Mechanische Eigenschaften (mechanical propertios / propriétés mécaniquel

BM {N/mm?} Rp0,2{N/mm?) A%} Z{%]) AviJ bei T{°C}
0.00 - 0.00 0.00; - 0.00 0.00 = 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0,00 0.00

Oberflachenharte (surface hardness / dureté superficie) Kernhérte (core hardness / dureté centre) Einsatzhartungstiefe (case hardening depth / cémentation gravit)

Vorschrift 162.0 - 201.0| HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm

{specificatien f Spécification) 0 0 {specification / Spécification) {specification { Spécification) g

Ergehnis 152.0 2 158.0| HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 mm

{result / Résultay) 0 0 [result / Résultat} {result / Résultat)
&

Datum 01/13/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

- [date / Date]

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dillmann, Johannes




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

]

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 Modugno

Stahlhersteller
{steel mill f Acidrrie)

SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Pleitenber

Georgsmarienhiitte GmbH

Artikel SCHALTRAD 4.GANG HBS-Teile-Nr. 035310-800

{Partn name: / Désignation pléce:} [HBS-Part number: / N° du plan HBS:}
Kd.-2g.-Nr. 251.1.1088.90 Anderungsindex A

{costumer part number £ No., du plan.clieat} {draw. notific. index / Indice du plan)
Kd.-Auftr.-Nr. 30002076 Lieferschein-Nr. 80695486/000010

{order no. / No. De commande)

Schmelzen-Nr.

247575

{heat number / No. de Coulgel

Werkstoff 20MNCRSE

{shipping advice no. / Bulletin de livraison)

Schmelzen-Knz.
{heat coda / Repére de Couleq)

Herstellprozess E/VD/CC
{process flow f Proceédé fabrication}

(steel grade / Qualité)

Auftrag

1021610

{order no.fordre no.}

SAP UC-Material

{SAP UC-material/SAP UC-material)

Lieferdatum 01/08/2020
{shipping date / Date de livraison}

GieRformat 240X240

(casting dim. / Dimension coulea)

G083500020

LINAMAR
SEISSENSCHMIDT 4
FORGING

Stiickzahl
{quantity / Quantité)

Rohmat.-abm.
{raw material dim. / Barre dimitre}

2,660

55 Rund

Lieferspezifikation GCG_B05000_02 Lieferzustand +FP Gllhen isotherma  Umformgrad 25

[technical specification / Spécification de livraison) {delivery condition / Etat de livraison} {Diameter / diamaire)
Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse de coulgel <

%C %Si %Mn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %8B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppmH| ppm O
o.2000l 6.1200] 1.2200| 0.0120| 0.0300] 1.2000] 0.0500| 0.1500| 0.1500} 0.0080| 0.0320] 0.0070| 0.0004{ 0.0020| 0.0060] 0.0000| 0.0000( 0.0010| 0.0000 0.0011|0.0000| 0.0005) 0.0100] 1.5000| 7.0000
Hartbarkeit {hardenability / valeurs de trempabilité)

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 g 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 | 45.50| 0.00 | 44.70} 0.00 | 43.70} 0.00 | 40.80 . 0.00 | 37.40| 0.00 | 35.10| 33.20| 32.00| Q00| 0.00 | 0.00] 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00

Fdyn | 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00

{Dl value / diamatre iddal}

etallographische Priiffungen {metallographical test / Examens métallographiques) -

Gefiige FERRIT-PERLIT GEFUGE - Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0

{part name / Bésignation pidce} {decarburation / Décarburaticn} {degree of purity / Degra de Purete}

KorngriBe Prim. 5 & ] Sek. 9 = 10

{grain size / grosseur de grain}
Mechanische mmmmﬁmormﬁnmﬂ {mechanlcal properties / propriétés mécanique)

RM (N/mm?) Rp0.2{N/mm?} Al%]) Z2{%)} AviJ) bei T{°C}
0.00 = 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 “ 0.00 0.00 -1 0.00 0.00

Oberfidchenhérte (surtace hardness / dureté superficiel Kernharte (core hardness / dureté centre} Einsatzhartungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité)

Varschrift 152.0 - 201.0| HB Verschrift 0.00 = 0.00 Varschrift 0.00 - 000 | mm

{specification / Spécification) 0 0 {specification / Spécification) {speciflcation { Spécification}

Ergebnis 156.0 - 174.0{ HB Ergehnis 0.00 " 0.00 Ergebnis 0.00 - .00 mm

{result / Résultat) 0 0 tresult / Résultat) {result / Résultat)
- Datum 01/13/2020 Maschinell erstellt, daher gliltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter [ Inspector Page 1 of 1

o ldate [ Date)

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT -1i. V. Dillmann, Johannes




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

LINAMAR
SEISSENSCHMIDT Gmbl, Postfach 1520, D-58815 Plettenberg WW__WM_M—,_"_MH:_S_U.H it
Company
Magna PT S.p.A.
,N\%, mﬂ%ﬁﬁﬁﬁ. & Artikel SCHALTRAD 7.GANG HBS-Teile..Nr. 035307-900 Aufrag 1021148
170026 Modugno {Partn names: / Dégignation pidce:) m._wm.nmn _._E._._._“_m: 1 N° du plan HBS:) {order no.fordre no.)
Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1093.90 Anderungsindex A SAP UC-Material 083810010
{eostumer part number / No. du plan cliant) {draw. notific. Index / Indice du plan} [SAP UC-material/SAP UC-material}
Kd.-Auftr.-Nr. 30002069 Lieferschein-Nr. 80686674/000010 Lieferdatum  12/04/2012 Stiickzahl 1,850
torder no. f No. Da commande} {shipping advice no. { Bulletin de livraison} {shipping date / Date de livraisen} {quantity / Quantitg)
Schmelzen-Nr. 618975 Schmelzen-Knz.
{heat number / No, de Coules) {heat code f Repére de Coules)
Stahlhersteller  Lech-Stahlwerke GmbH Werkstoff 20MNCRS5 Herstellprozess E/VD/CC GieRformat 240X240 Rohmat.-abm. 40 Rund
{stesl milt / Aciérrle) {steel grada { CQualité) {process flow { Proceédé fabrication) {casting dim. / Dimension coulee} (raw matertal dim. / Barre dimatre}
Lieferspezifikation GCG_805000 02 Lieferzustand +FP Glithen isotherma Umformgrad 45,8
{technical specification / Spécificaticn de livralson) {delivery condition / Etat de livraison} {Diameter / diamétre)

Schmelzanalyse {cast analysls / Anslyse de coulée}
%0C %St %Mn | %P %S %0Cr %Mo | %N %Cu | %Sn %Al %\ %B Y%Ti %Nb | %W %Co | %Sb %As | %Pb %Te %Ca | %N ppmyH| ppm O

0.2000| 0.1800! 1.2600| 0.0090| 0.0240( 1.1000j 0.0400| 0.1700| 0.0800 0.0050] 0.0280| 0.0100( 0.0002 0.0060|0.0010| 0.0000| 0.0000| 0.0014{ 0.0040} 0.00004 0.0000| 0.0013} 0.0105| 2.0000{ 11.000

Hartbarkeit (hardenahility / valaurs de trempabilité)
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 2] 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 ) 50

HRC 0.00 | a5.70| 0.00 | 244.70| 0.00 | 43.00| 0.00 | 39.40{ 0.00 | 36.50| 0.00 | 34.20( 32.60| 31.20 0.00 | 0.00 | 000 ]| 0.00| 0.00 | 000 0.00

Fdyn | 0.00 0.00 DI-Wert 0.00
(D} value / diamdtre idéal)

Metallographische Priifungen (metatiegraphical test { Examens métallographiques)

Gefiige FERRIT-PERLIT-GEFUGE Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad - | K3=0
{part nama / Désignation pi&cs) {decarburation f Décarburation} {degree of purity / Degre de Purate} B
KorngroBe Prim. 5 = 2] Sek. 8 a 10
{grain size / grosseur de grain}
Mechanische Eigenschaften (mechanical propesties f propriftés mécanique}
RN (N/mm?) Rp0.2{N/mm?] A(%]) Z2(%) Av(J) hei T(°C)
0.00 z 0.00 0.00 = 0.00 0.00 - 0.00 0.00 = 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberflachenhirte (surface hardness / dureté superficie) Kernhirte (core hardness / duraté centre) Einsatzhirtungstiefe (case hardening depth 7 cémantation gravité)
Vorschrift 152.0 - 201.0) HBW Vorschrift 0.00 = 0.00 Vorschrift 0.00 = 0.00 | mm
{specification / Spécificatian} o] O {specification / Spécification} {specification / Spécification)
Ergebnis 155.0 - 167.0| HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 | mm
{result / Résultat) 0 0 [resuft / Résultat) {result / Résultat}
1
WMJ_HE 01/13/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1
(-]

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans WT - i. V. Dillmann, Johannes




\‘ﬁ

i

1} Sendar/vendor 2) Vendor-no. 91001108
SEISSENSCHMIDT GmbH v
Daimlerstr. 11 “

58840 Plettenberg

FL )

3) Freight order number

4} Sender number at the forwarding agent 4
VAT Id-No.: DE123840478 = ' *
EKAER-NT.: Frelght Order
5) Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6} Date 13.01.2020  7)Relation number
LSF LC 9} Forwarding agent 10} Forwarding 16070077
8) Shipment number 75528 Firma
T Schweitzer GmbH & Co.
11} Reclpient 12} Customer Number {1 4550700 Internationale Spedition KG
Company Carl-Benz-5tr, 23
Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND
Zona Industriale
[-70026 MODUGNO
Telephona Fax
VAT Id-No.: IT04886850728 13) Cargo manifestifraight list
14} Delivery ! unloading point 15} Sender's comment for the forwarding agent
100-14248
100-14248
100-14248
100-14248
16} Recaipt dato 13.01.2020 17} Receipt time 17:29:00
18) Delivery nota no. 19] Number | 20) Packaging 22} Contents 23] Tara welght Iy 24} Gross weight
Ka in KG
0080686674 1 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 85 977
0080688318 6 | DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 513 5,204
0080688867 13 | DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 1,108 12,245
008068925486 4 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 340 3.892
il -}
Total \ 24 | a’ . 2,043 KG | 22.318 KG
T
31) Dal, term 32} Value of goods 23} kind of goods 34) Sender cash on delivery
FCA Plettenberg 36.037,11 EUR A

38) Enclasures

36) Order number, custamer

38) Means of transport number

38) Truck code LBSC1800

40) Shipping type Truck Company

43} Confirmation of raceipt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless,

42) Acknowledgement of vacelpt from ship-to party

Above delivery received completely and intact.

Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen,

Date Truck slgnature Name

Signature

Company stamp [ signature

45} The general German carrler conditions apply (ADSp);
Area of jurlsdication is the company headguarters of the dispatch

44) The delivery contalns
Euro skids

Euro wire pal conv

Of which were swappad
Euro skids

Euro wire pal conv

48] Fiir die Ablage

Pagg"l of 1
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ach giiltigem ADR

L

Les parties encadrées de fignes grasses
doivent &tre remplls par le franspereur

Die it felt gedruckien Linlen elngerahmien Rubri-
ken missen vom Frachtfiihrer ausgeflilit wardan.

1-15 Jasly 21422

plir sous [a respon-
'expéditewr.

sabilité ce |

antwortung des Absendaers
R

A ram)

Auszufliilen unter der Ver-

AT LASHIAGE I PR e —
Tosa = Exemplar fir Absender
hlaw = Exemplar fiir Empfénger

griin = Exemplar fr Fachtiihrer

Anps

s

rose = Exemplalre da Fexpéditeur
blex = Exemplaire du destinataire
vert = Exemplalre du transporteur

10580
blau

v B
= Exemplaar voor afzendsr

= Exemplaar voor geadresseerde
groen ~ Exemplaar voor venoerder

....... e s s -

roga = ae'r'nplare Ber minen.igmv
biu = Essemplare per destinatario
verde = Essemplam per transpoatone

blue

= Copy for conslgnes
green = Copy for carmier

blan = Exemplar for modtager
grin = Examplar for befordrar

Absender (Name, Anschrift, Land)

1

3

Rickerstattung
Remboursement

Frachizehlungsanwsisungen

14
15

20

Praseriptian d'affrar

Expéditeur {nom, adrasse, pays) INTERNATIONALER
+ FRACHTEBRIEF -
SEISSENSCHMIDT GmbH . LETTRE DE VOITURE Nr.:75528
Daimlerstr, 11 INTEHNATIONAL Seite 1 von 1
D-58840 PLETTENBERG Dlese Befdrderung unterllegt troiz elner Ce transpan est soumnis, noncbstant
DEUTSCHLAND gegentelligen Abmachung den Bestim- toute clause centralre, & la Con- £
mungen des Obereinkommens Ober den ventien relative au contrat de trans-
Beférdesungsvertrag im intemationalen port internatlonal de marchandisés
StraBenguiterverkehr (CMR), par roule {CMR}.
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Company Firma
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
Via dei Ciclamini, 4 " Internationale Spedition KG
Zona Industriale Carl-Benz-Str, 23
I-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND
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5 Belgefilgte Dokumente
Blocuments annexés
6 Kennzeichen u. Nummem Anzahl der Packstlicke Art der Verpackung 9 Offiz. Beneanung f. d. BefSrdening* 1 Stalistiknummer 11 Erunn%ewfcht in kg 12 Umfang In m3
Marques et numéros Nombre des colls Mode d'amballage Désignation ofiiclelle de transport* No, statistique Polds brut, kg Cubage m?
0080686674 1 DCT300 - SCHALTRAD 7.GANG 87084091 977 KG
0080688318 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG .| 87084091 5,204 KG
0080688867 13 DCT300 - - SCHALTRAD 6.GANG 87084091 12,245 KG
~ -
0080696486 4 ,DCT300 ! ) SCHALTRAD4.GANG 87084081 3.892 KG
SUNMME 24 i | ! 22.318 KG
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Art Anzahl | Tausch | TAusch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
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